
Consulado-Geral do Brasil em São Francisco 
Consulate General of Brazil in San Francisco 

 
AUTORIZAÇÃO DE VIAGEM PARA MENOR 

TRAVEL AUTHORIZATION FORM FOR MINOR 
 
 

Autorizo (amos) o seguinte menor: - I (we) authorize the following minor: 
IDENTIFICAÇÃO DO MENOR IDENTIFICATION OF THE MINOR 
Nome Completo FULL NAME                                                
                                                                                 

FOTO RECENTE 
RECENT PHOTO 
 

Local de nascimento (cidade, estado, país) PLACE OF BIRTH (CITY, STATE, COUNTRY) 
 

Data de Nascimento DATE OF BIRTH   
Dia DAY       Mês MONTH        Ano YEAR                                                                              Passaporte PASSPORT 

a viajar no prazo de __________________(*), para o Brasil, dentro do território brasileiro e para todos os 
países com os quais o Brasil mantém relações diplomáticas, bem como a retornar aos Estados Unidos. 
(*) A autorização deverá conter prazo de validade, a ser fixado pelos genitores ou responsáveis. 
 
to travel within the period of___________________(*), to Brazil, within Brazilian territory, and to all countries with which 
Brazil maintains diplomatic relations, as well as to return to the United States. 
(*) The period of time of the authorization will be determined by the parents or responsible 

 
IDENTIFICAÇÃO DOS PAIS PARENTS’ IDENTIFICATION 
 
Nome Completo do Pai FATHER’S FULL NAME   
 

Nacionalidade NATIONALITY 

PASSAPORTE PASSPORT                                                   ENDEREÇO ADDRESS 
 

Telefone PHONE 

Nome Completo da Mãe MOTHER’S FULL NAME               Nacionalidade NATIONALITY 

PASSAPORTE PASSPORT                                                   ENDEREÇO ADDRESS 
 

Telefone PHONE 

Somente o pai e/ou a mãe que está(ão) autorizando assina(m) abaixo. 
Only the father and/or the mother who is giving the authorization should sign below. 
RECONHECIMENTO NOTARIAL E CONSULAR(*) NOTARY’S CERTIFICATION(*) 
 
Local PLACE                                                Dia DAY    Mês MONTH   Ano YEAR Local PLACE                                                Dia DAY    Mês MONTH   Ano YEAR 

Assinatura do Pai FATHER’S SIGNATURE                                  Assinatura da Mãe MOTHER’S SIGNATURE 
 

Rua / Avenida, número, apto STREET ADDRESS                                                                  Cidade, Estado CITY, STATE                          
 

Validation(s) of signature(s) by Notary
 
  

 

 

 



IDENTIFICAÇÃO DO ACOMPANHANTE (SE FOR O CASO) GUARDIAN IDENTIFICATION (IF APPLICABLE) 

Preencher se o acompanhante não for um dos pais. Fill out if the child is accompanied by other than one of the 
parents 
 
Nome Completo FULL NAME                                                
                                                                                 

Parentesco RELATIONSHIP 

Rua / Avenida, número, apto STREET ADDRESS                                                                  Cidade, Estado CITY, STATE                          
 

Zona Postal ZIP CODE                                                         País COUNTRY                                 Telefone TELEPHONE                PASSAPORTE PASSPORT 

 
ATENÇÃO: É indispensável a apresentação de cópia de documento COM FOTO do menor. 

ATTENTION: A copy of the minor’s Brazilian passport is mandatory. 
 
Os dois genitores autorizam o menor a viajar desacompanhado, ou acompanhado de terceiros 
Se os pais forem brasileiros e comparecerem pessoalmente ao Consulado, devem trazer original e cópia de 
documento brasileiro válido com foto (passaporte, carteira de identidade ou de motorista). 
Caso um dos pais seja estrangeiro, a assinatura de ambos deve ser reconhecida por notário público 
registrado neste Consulado. 
 
Um dos pais autoriza o menor a viajar em companhia do outro 
Caso a autorização seja dada pelo(a) genitor(a) brasileiro(a), a assinatura poderá ser reconhecida 
pessoalmente no Consulado, com documento brasileiro (original e cópia) válido com foto (passaporte, 
carteira de identidade ou de motorista). 
Caso a autorização seja dada pela parte estrangeira, ou pela parte brasileira que não queira ou não possa 
comparecer ao Consulado, deverá obrigatoriamente reconhecer a assinatura por notário público registrado 
neste Consulado. 
 
Minor traveling with a third party or unaccompanied 
If signed by Brazilian parents, both must come to the Consulate holding a valid Brazilian identification 
document with photo (passport, Brazilian ID or Drivers license) along with a copy. 
If one of the parents is a foreigner, both signatures must be notarized by a notary registered by this 
Consulate. 
 
Minor traveling with only one parent 
If authorized by a Brazilian parent, signer must come in person to this Consulate holding a valid Brazilian 
identification document with photo (passport, Brazilian ID or Drivers license) along with a copy. 
If authorized by a foreign parent or a Brazilian parent who is not able or does not want to come to this 
Consulate, document must be notarized by a notary registered by this Consulate. 
 

Espaço para uso do Consulado. Official use 
 


